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Paraan ng Pagpunta 

sa “KIBOU”class   

通級方法確認書           
 

Paraan ng pagpunta 通級方法  

Sulatan ng ☑sa loob ng parenthesis na angkop sa inyong sagot 
.当てはまる（ ）の中に✔を書いてください。    

◆Mag-aaral ng Iwanishi Elem. School 岩西小学校の児童 

 （  ）uuwi kasama ang commuters group 登校班での登校 
 （  ）susunduin ng magulang   ⇒ Mangyaring punan ang application form sa ibaba. 

保護者が送迎する⇒下の欄に記入してください。 

 （  ）susunduin ng Takujisho, Kamag-anak, Kaibigan/kakilala ⇒ Mangyaring punan ang application form 
sa baba 託児所、親戚、知人⇒下の申請書に記入してください。 

◆Mag-aaral na hindi enroleed  sa Iwanishi Elem. School.する⇒下の欄に記入してください。 
 （  ）Takujisho, Kamag-anak, Kaibigan/kakilala ⇒ Mangyaring punan ang application form sa baba 

託児所、親戚、知人⇒下の申請書に記入してください。 

 

 

 
 

※Kung mayroon pagbabago sa tagapag-sundo ay kailangan makipag-ugnay  sa guro ng “KIBOU” 
    送迎する人が代わる場合は、事前に初期支援コース担当者に連絡をします。 

 
 

【Application Form kung Kamag-anak, kaibigan/kakila o Takijisho ang tagapag-sundo
親戚、知人またはブラジル託児所による送迎申請書】 

 

Sa KIBOU,ay inirerekumenda namin na ang mga magulang ang susundo sa bata.Ngunit sa kadahilan rason ay 
maari po ninyong punan ang sumusunod na nakasulat sa baba.「きぼう」では、保護者の送迎による通級をお勧めしています。 

① Susunduin ng magulang 保護者が送迎しますか。  （  ）Oo はい   （  ）Hindi いいえ 

② Hindi masusundo ng magulang dahil….保護者が送迎できない理由は何ですか。 

 （  ）may trabaho at ang oras ng uwian ay hindi ankop sa uwian ng KIBOU class 
             勤務の関係で、「きぼう」の時間帯に送迎ができない。 

 （  ）mahirap ang pagsundo dahil walang sasakyan 送迎する手段（車など）がない。 

 （  ）at iba pa その他（                         ） 

③Kamag-anak o kakilala/kaibigan ang tagapagsundo 親戚や知人の送迎を希望される場合 

名前
Pangalan

 
 

電話番号
T e l e p o n o

 
 

④Brazil Takujisho ang susundo ブラジル託児所の送迎を希望される場合 

Takujisho name 託児所名  

Takujisho Address 託児所住所  

Takujisho Person  In-charge 
託児所責任者 

 

Telepono 電話番号  

 Nais namin malaman ang  tagapagusndo  upang  magkaroon ng maayos na Sistema ng pagsundo at paghatid sa 
bata, kayat paki sulatan ang application form. Makikipag-ugnay kami sa tagapagsundo kung ito ba ay Takujisho, 

kamag-anak/kakilala .Ang layunin nito ay upang maiwasan ang problema sa pagsundo at paghatid sa bata  sa pagitan 
ng mga magulang at takujisho at kakilala . 

上記の託児所、または知人に児童の送迎を依頼しますので、申請します。児童の送迎に関して託児所、または知人と連絡を取り合い初期支援コースに

通級させます。託児所や知人の送迎時のトラブルは、保護者と託児所、知人との間で解決します。 

 

                                          令和   年   月   日 

              保護者氏名：
Panga lan n g Mag ula ng

 

     

     小 学 校
Elementary School

   年
Grade

    名 前
Pangalan ng Mag-aaral

 

Pangalan ng susundo 
送迎をする保護者の氏名 

Relasyon sa bata 
本人との続柄 

Telepono 
電話番号 

 
 

  


